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Dear Neighbor:

Despite the hardship caused by President 

Trump’s recently ended federal 

shutdown, our local work has continued. 

With the state budget due April 1 and the 

legislative session starting January 7, 

we’re preparing for potential challenges.

I’m proud of the work my staff and I 

have done from our District Office in 

Kingsbridge and throughout the district, 

resolving hundreds of constituent issues.

While I support sensible development 

of affordable housing, I oppose reckless 

overdevelopment. We have great 

neighborhoods, and I will continue 

fighting for the people I represent in 

2026. Please reach out by visiting, 

calling, or emailing my office. Happy 

New Year!

Sincerely,

Jeffrey Dinowitz 

Member of Assembly

Pictured: CB 8 Chair Julie Reyes, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, Bronx District Attorney 
Darcel Clark, Bronx Borough President Vanessa L. Gibson, Council Member Eric Dinowitz, 
and NYS Commissioner of Veterans Services Viviana DeCohen.

En la foto: La presidenta de la Junta Comunitaria 8 Julie Reyes, el asambleísta Jeffrey 
Dinowitz, el fiscal de distrito del Bronx Darcel Clark, la presidenta del condado del 
Bronx Vanessa L. Gibson, el concejal Eric Dinowitz y la comisionada de Servicios para 
Veteranos del estado de Nueva York Viviana DeCohen.

Assemblyman Dinowitz participated in the Annual Veterans Day Commemoration at 
Memorial Grove in Van Cortlandt Park, along with elected officials, Community Board 
8, and the Van Cortlandt Park Alliance. Our community thanks all our veterans and 
appreciates the immense sacrifices they and their families have made for our country. 
Assemblyman Dinowitz remains a strong advocate for veterans, ensuring they have 
the support, dignity, and protections they deserve. 

El asambleísta Dinowitz participó en la Conmemoración Anual del Día de los Veteranos 
de Memorial Grove en Van Cortlandt Park, junto a funcionarios electos, la Junta 
Comunitaria 8 y la Alianza de Van Cortlandt Park. Nuestra comunidad les agradece a 
todos nuestros veteranos, y aprecia los inmensos sacrificios que ellos y sus familias 
han realizado por nuestro país. El asambleísta Dinowitz continúa siendo un firme defensor de los veteranos, asegurando que tengan el apoyo, la dignidad y la protección que merecen.

Estimado amigo:

A pesar de las dificultades causadas por el recientemente 

terminado cierre de gobierno federal del presidente 

Trump, nuestra labor a nivel local ha continuado. Con 

el presupuesto estatal con fecha límite para aprobarse 

el 1.o de abril y la Sesión Legislativa para comenzar 

el 7 de enero, nos estamos preparando para enfrentar 

posibles desafíos.  

Me enorgullece la labor que mi personal y yo hemos 

realizado para nuestra Oficina de Distrito en Kingsbridge 

y por todo el distrito, resolviendo cientos de asuntos de 

los constituyentes.

Mientras apoyo el desarrollo sensato de viviendas 

asequibles, me opongo al exceso desenfrenado de 

desarrollos. Tenemos comunidades grandiosas, y 

continuaré luchando por las personas que represento en 

el 2026. Favor de comunicarse al visitar, llamar o enviar 

un correo electrónico a mi oficina. ¡Feliz Año Nuevo! 

Atentamente,

Jeffrey Dinowitz

Miembro de la Asamblea



Hard work pays off. Several years ago, I joined a coalition demanding 

that the Mosholu Parkway/ Jerome Avenue station on the 4 line be 

made handicapped accessible. This coalition was led by Eric Dinowitz 

and Jean Hill, president of the Tracey Towers Tenants Association. 

They organized a petition drive, collected signatures of thousands of 

neighborhood residents, testified at MTA hearings, and brought in several 

neighborhood groups to support this effort. I was proud to work with 

them, along with some of my other colleagues in government. Nothing 

ever happens quickly, but this was important. It’s my hope that one day 

every subway station in the city will have an elevator. These accessibility 

improvements are not just for people with physical disabilities. People 

with baby carriages, for example, often find navigating the subway 

stairs challenging, and this huge improvement will positively impact 

many people. This station not only serves people in the Norwood and 

Bedford Park communities, but it is also very close to two hospitals. This 

was a top priority in terms of choosing which station should be next. 

It was a great day for our community when the Chairman of the MTA and 

others joined us in dedicating this newly renovated station with elevators. 

I am so pleased that the MTA worked closely with our community in 

bringing this major benefit to the neighborhood. We now have several 

stations in my Assembly District with elevators, and elevators are 

currently being installed at the West 242nd Street Broadway station on 

the 1 line. I will continue to advocate for accessibility for every one of 

our subway stations. Every New Yorker should have the ability to use 

our subways whenever and wherever they want. 

Trabajar arduamente produce resultados. Varios años atrás, me uní 

a una coalición para exigir que la estación en Mosholu Parkway y la avenida Jerome de la línea 4 tuviera acceso para personas con 

discapacidades. Esta coalición fue dirigida por Eric Dinowitz y Jean Hill, presidenta de la Asociación de Inquilinos de Tracey Towers. 

Ellos organizaron una campaña para peticiones, recogiendo las firmas de miles de residentes de la comunidad, testificando en audiencias 

de la Autoridad Metropolitana de Transporte (MTA, por sus siglas en inglés) y trayendo a varios grupos comunitarios para apoyar estos 

esfuerzos. Me enorgulleció trabajar con ellos y junto a algunos de mis colegas en el gobierno. Nada nunca sucede rápido, pero esto era 

importante. Tengo la esperanza de que un día todas las estaciones de trenes subterráneos en la ciudad tendrán un ascensor. Estas mejoras 

de accesibilidad no son solo para personas con discapacidades físicas. A menudo, las personas con coches para bebés, por ejemplo, se 

encuentran con dificultades para acceder a las escaleras de los trenes subterráneos y esta gran mejora afectará positivamente a muchas 

personas. Esta estación no solo sirve a las personas en las comunidades de Norwood y Bedford Park, también está muy cerca de dos 

hospitales. En términos de escoger cuál estación sería la próxima, esta era una prioridad principal. 

Fue un gran día para nuestra comunidad cuando el presidente de la MTA y otros nos acompañaron para inaugurar esta estación recientemente 

renovada con ascensores. Me complace tanto que la MTA trabajara estrechamente con nuestra comunidad para traer este beneficio 

importante a nuestra comunidad. Ahora, tenemos varias estaciones en mi Distrito de la Asamblea con ascensores, y actualmente se están 

instalando más en la estación de la Calle 242 Oeste Broadway de la línea 1. Continuaré abogando por la accesibilidad en todas nuestras 

estaciones de trenes subterráneos. Todos los neoyorquinos deben tener la capacidad de usar nuestros trenes cuando y donde quieran.

Elevators Installed at Mosholu Parkway/Jerome Avenue Subway Station
Instalación de Ascensores en la Estación de Trenes Subterráneos en Mosholu Parkway/la Avenida Jerome

Pictured: MTA Staff, NYS Senator Nathalia Fernandez, Assembly Member John 
Zaccaro Jr, President of MTA Construction & Development Jamie Torres-Springer, 
MTA Chief Accessibility Officer Quemuel Arroyo, MTA CEO and Chair Janno Lieber, 
President of the Tracey Towers Tenants Association Jean Hill, Council Member 
Eric Dinowitz, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, and Bronx Borough President 
Vanessa L. Gibson.

En la foto: El personal de la MTA, la senadora del estado de Nueva York Nathalia 
Fernández, el asambleísta John Zaccaro Jr., el presidente de Construcción y 
Desarrollo de la MTA Jamie Torres-Springer, el oficial jefe de Accesibilidad de la 
MTA Quemuel Arroyo, el director ejecutivo y presidente de la MTA Janno Lieber, la 
presidenta de la Asociación de Inquilinos de Tracey Towers Jean Hill, el concejal 
Eric Dinowitz, el asambleísta Jeffrey Dinowitz y la presidenta del condado del 
Bronx Vanessa L. Gibson.

The Mitchell-Lama program is, in my opinion, the most successful housing program we have ever had in the state of New York. The first 

Mitchell-Lama built in New York, Park Reservoir Houses, is in Van Cortlandt Village, in my district. Like most Mitchell-Lamas, Park Reservoir is 

experiencing significant financial problems, largely due to rapidly escalating costs. This year I made it a priority to fight to help the development 

deal with its huge capital needs. As a result, I was able to help secure $1 million in this year’s state budget to support some of the capital work 

that needs to be done at Park Reservoir. (Last year I was successful in securing $10 million in state funding for the Amalgamated Houses, a much 

larger development in Van Cortlandt Village.) Developing affordable housing is considered among the top priorities in our city and state. As I’ve 

told Governor Hochul on more than one occasion, while it’s crucial that we build more truly affordable housing, it is even more important that 

we preserve the affordable 

housing that we already 

have, and Park Reservoir 

is an example of affordable 

housing. These are three 

buildings with beautiful 

apartments in a great 

neighborhood. I will always 

fight to help and protect our 

affordable housing stock, 

including the Park Reservoir. 

Assemblyman Dinowitz Procures Million Dollar Grant for Park Reservoir Houses
El Asambleísta Dinowitz Obtiene una Subvención de Un Millón de Dólares para Park Reservoir Houses



En mi opinión, el programa Mitchell-Lama es el programa de vivienda más exitoso que hemos tenido en el estado de Nueva York. El 

primer edificio de Mitchell-Lama en Nueva York, Park Reservoir Houses, está en Van Cortlandt Village, en mi distrito. Como la mayoría 

de los edificios de Mitchell-Lama, Park Reservoir experimenta problemas financieros significativos, mayormente debido a los costos que 

aumentan rápidamente. Este año, prioricé luchar para ayudar a que el complejo de viviendas abordara sus grandes necesidades de capital. 

Como resultado, logré ayudar a asegurar un millón de dólares en el presupuesto estatal de este año para apoyar algunas de las obras 

de capital que necesitan realizarse en Park Reservoir. (El año pasado, aseguré exitosamente $10 millones en financiamiento estatal para 

Amalgamated Houses, un complejo de viviendas más grande en Van Cortlandt Village). El desarrollo de viviendas asequibles se considera 

entre las prioridades principales de nuestra ciudad y estado. Como le he dicho a la gobernadora Hochul en más de una ocasión, aunque 

es crucial que construyamos más viviendas verdaderamente asequibles, es aún más importante que preservemos las viviendas asequibles 

que ya tenemos, y Park Reservoir es un ejemplo de vivienda asequible. Estos son tres edificios con apartamentos hermosos en una gran 

comunidad. Siempre lucharé para ayudar y proteger nuestro inventario de viviendas asequibles, incluyendo las de Park Reservoir.

Bronxites Demand NY1
Los Residentes del Bronx Exigen el NY1

Residents in the Bronx have not had access to Spectrum News NY1 for months. Due to disagreements between Charter 

Communications and Altice USA (the owner of Optimum), Bronxites and customers in other counties served by Optimum 

have not been able to view this channel, as well as Spectrum Noticias New York City, a 24-hour Spanish language cable news 

channel. Many Bronx residents feel this loss, as they rely on these channels for important information. I sent a letter, co-signed 

by 23 of my Bronx colleagues in government, demanding that service be restored. On top of the loss of this resource, customers 

have not seen a change in their monthly bills to reflect the decrease in their service. Charter Communications and Altice USA 

must hear our demands and restore NY1 service to Bronx residents. Information remains crucial to the future of our borough. 

Hace meses que los residentes del Bronx no han tenido acceso al canal Spectrum News NY1. Debido a desacuerdos entre Charter 

Communications y Altice USA (el dueño de Optimum), los residentes del Bronx y clientes de Optimum en otros condados no han podido 

ver ni este canal ni Spectrum Noticias en la ciudad de Nueva York, un canal de 24 horas de noticias por cable de habla hispana. Varios 

residentes del Bronx lamentan esta pérdida, ya que dependen de estos canales para recibir información importante. Envié una carta, firmada 

también por 23 de mis colegas del Bronx en el gobierno, exigiendo que se restaure el servicio. Encima de la pérdida de este recurso, los 

clientes no han visto un cambio en sus facturas mensuales que refleje la disminución en su servicio. Charter Communications y Altice USA 

tienen que atender nuestras demandas y restaurarles el servicio de NY1 a los residentes del Bronx. La información siempre es crucial para 

el futuro de nuestro condado.

Assemblyman Dinowitz 
participated in a rally with 
the New York State Nurses 
Association advocating for 
safe staffing, increases in 
hospital beds and better 
working conditions for the 
nurses. The Bronx deserves 
the best health care. 

El asambleísta Dinowitz 
participó en una 
manifestación con la 
Asociación de Enfermeros 
del Estado de Nueva York 
para abogar por niveles 
seguros de personal, 
aumentar las camas en 
los hospitales y mejorar las 
condiciones laborales para 
los enfermeros. El Bronx se 
merece el mejor cuidado de 
la salud.

Assemblyman Dinowitz joined the community for a spooky day filled with fun activities at 
Boo on Mosholu, hosted by KRVC. Assemblyman Dinowitz is pictured with KRVC Executive 
Director Laura Levine-Pinedo, Community Leader Ben Jackson, Council Member Eric 
Dinowitz, and Detective from the 50th Precinct Rasha Jamsheer. 

El asambleísta Dinowitz se unió a la comunidad para un día espeluznante lleno de actividades 
divertidas en Boo de Mosholu, auspiciado por la KRVC. El asambleísta Dinowitz está en la 
foto junto a la directora ejecutiva de la KRVC Laura Levine-Pinedo, el líder comunitario Ben 
Jackson, el concejal Eric Dinowitz y la detective del Precinto 50 Rasha Jamsheer.

KRVC commissioned local artists to complete three community murals in Riverdale 
and Kingsbridge with funding secured by Council Member Eric Dinowitz. The three 
murals, “Broadway Tropics,” “Community in Bloom,” and “The Rose of Kingsbridge,” 
represent the different shopping centers, local businesses, schools, and vibrant 
community residents that contribute to the success of these neighborhoods. 
Assemblyman Dinowitz is pictured with KRVC Executive Director Laura Levine-
Pinedo, Broadway Eye Care Owner Michael F., Council Member Eric Dinowitz, and 
Executive Director of the Van Cortlandt Park Alliance Stephanie Ehrlich.

La Corporación de Desarrollo de Kingsbridge-Riverdale-Van Cortlandt (KRVC, por 
sus siglas en inglés) comisionó a artistas locales para completar tres murales 
comunitarios en Riverdale y Kingsbridge, con financiamiento asegurado por el 
concejal Eric Dinowitz. Los tres murales, “Broadway Tropics”, “Community in Bloom” y 
“The Rose of Kingsbridge”, representan los diferentes centros comerciales, negocios 
locales, escuelas y a los dinámincos residentes de la comunidad que contribuyen 
al éxito de estos vecindarios. El asambleísta Dinowitz está en la foto junto a la 
directora ejecutiva de la KRVC Laura Levine-Pinedo, el dueño de Broadway Eye 
Care Michael F., el concejal Eric Dinowitz y la directora ejecutiva de la Alianza de 
Van Cortlandt Park Stephanie Ehrlich.
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Assemblyman Jeffrey Dinowitz
3107 Kingsbridge Avenue • Bronx, NY 10463

Assemblyman Dinowitz joined families and local community organizations at the 
Norwood Fall Festival. Encouraging residents to support their local businesses and 
organizations ensures success for the entire community..

El asambleísta Dinowitz acompañó a familias y a organizaciones comunitarias locales 
en el Festival de Otoño en Norwood. Motivar a los residentes a apoyar sus negocios y 
organizaciones locales asegura el éxito para toda la comunidad.

Angel Mendoza was senselessly murdered at 14 years old in our 
community. At Williamsbridge Oval Park, Assemblyman Dinowitz 
and Council Member Eric Dinowitz gathered with community 
advocates to request safety improvements to parks in the Bronx. 
The NYPD, Parks Department, elected officials, and families must 
work together to prevent another tragedy like this from occurring. 

Ángel Mendoza fue asesinado sin motivos a los 14 años en 
nuestra comunidad. El asambleísta Dinowitz y el concejal Eric 
Dinowitz se reunieron con defensores comunitarios en el Parque 
Williamsbridge Oval para pedir mejoras a la seguridad en los 
parques del Bronx. La Policía de Nueva York (NYPD, por sus 
siglas en inglés), el Departamento de Parques, los funcionarios 
electos y las familias deben trabajar juntos para prevenir que 
otra tragedia como esta ocurra.

Assemblyman Dinowitz joined the 52nd precinct for National Night Out, promoting 
unity and peace within the community. The community deeply appreciates the work 
the 52nd precinct does, and Assemblyman Dinowitz will continue to work with the 
precinct to address community concerns and issues.

El asambleísta Dinowitz se unió al Precinto 52 para la Noche Nacional Contra el 
Crimen, promoviendo unidad y paz dentro de la comunidad. La misma aprecia 
profundamente la labor que realiza el Precinto 52, y el asambleísta Dinowitz 
continuará trabajando con el precinto para abordar las inquietudes y asuntos de 
la comunidad.

Assemblyman Dinowitz presented the Mosholu Montefiore Community Center 
(MMCC) with $250,000 in state funding for drug, gang, and violence preventative 
youth programs. The amazing youth programs MMCC provides allow students to 
learn new skills, make friends, and spend their time productively.

El asambleísta Dinowitz le presentó al Centro Comunitario de Mosholu Montefiore 
(MMCC, por sus siglas en inglés) un cheque de $250,000 en financiamiento estatal 
para sus programas juveniles de prevención contra las drogas, las pandillas y la 
violencia. Los grandiosos programas juveniles que MMCC provee permiten que 
los estudiantes aprendan nuevas destrezas, formen nuevas amistades y pasen su 
tiempo de manera productiva.

Jeffrey 
Dinowitz

Assemblyman / Asambleísta
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